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Ofelia

Autore: Rimbaud, Arthur

Traduttore: Bemporad, Giovanna

Titolo originale: Ophélie

Titolo tradotto: Ofelia

Opera originale: Poésies

Prima pubblicazione: Giovanna Bemporad, Esercizi - Poesie e Traduzioni
Data della traduzione: 1948

Luogo di edizione: Venezia

Editore: Urbani e Pettenello

Numero di pagine: 106-107

Testo originale a fronte: No

Forma testo originale: Metrica tradizionale

Descrizione metrica testo originale: quartine di alexandrin a rime alternate
Rime testo originale: Si

Forma traduzione: Metrica tradizionale

Descrizione metrica traduzione: strofe di 5 endecasillabi

Rime traduzione: No

Paratesti: No

Ristampe: poi Bemporad 1980

Note: parziale (2°, 3°, 4° quartina originale fuse in una strofa di 15wv)

Visione autoptica: Si
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